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Cesky jazyk na UrFU

Cesky jazyk se vyuéuje jako nepovinny pfedmét v ramci riiznych obortl. Na departamentu mezinirodnich
vztaht UrFU (DMO) jako druhy, na dalSich pracovistich pfevazné jako tfeti cizi jazyk. Vedle zaméfeni na
soucasny hovorovy jazyk Cesky, v€etné redlii, se studenti zpravidla pfipravuji na kratkodobé staze, ptipadné

oborové studium na Ceskych vysokych Skoléach.
V akademickém roce 2016/2017 se Cesky jazyk vyucuje ve 4. ro¢niku (18 studentlt) jako druhy cizi jazyk.

Vyuka kurzli ¢eského jazyka na Uralu (na vSech univerzitich) probihd zpravidla od pond¢€li do patku,
vyjimecné€ i v sobotu (zpravidla konzultace). Ti, ktefi se uc¢i CeStinu jako druhy jazyk, absolvuji zpravidla
tiilety kurs, ostatni kurs ro¢ni. Obvykle v lichych semestrech dostavaji pouze zapocty, v sudych skladaji

navic zkousku z diive probrané latky.

Lektor vyucCuje na dennim oddéleni departamentu DMO UrFU. Vzhledem k ¢astecnému uvazku
na domovském departamentu vede se souhlasem svych nadfizenych dalsi kurzy jak v rdmci univerzity
UrFU, tak mimo ni.

V akademickém roce 2016/2017 se podafilo oteviit ro¢ni kurzy na Filologické fakult¢ UrFU (FilF,
8 studentll), na katedfe politologie institutu IGNI UrFU (KatP, 12 studentl), na Stavebnim institutu UrFU
(Stl, 10 studentl), déle pak na univerzit¢ UralGAKhA (9 studenti).



Kratky prehled

4. ro¢nik, bc. — 18 studenti
FilF — 8 studentli

KatP — 12 studentii

StI — 10 studentti

Ural GAKhA -9 studentli

Vék studentit se zpravidla pohybuje mezi 17-21 lety (bakalafské studium) a 21-25 lety (magisterské
studium). Vyjime¢n¢ se hlasi i starSi, napiiklad aspiranti, tém se ale pfedmét nezapocitiva do studijnich

vysledkda.

Podminky pro vyuku

Celkem na Katedrte cizich jazyki DMO UrFU ptisobi 78 pedagogl, 2—3 zahranicni lektofi, 1 sekretaika, 1

laborantka.

Katedra m4 kmenové k dispozici pouze dvé mistnosti — prvni z nich slouzi jako pracovna vedouci katedry,
druhd jako kabinet sekretarky, laborantky, zistupce vedouci a jako archiv katedry. Na katedife ma lektor
k dispozici telefon (pouze méstsky), kopirku (kopirka Casto nefunguje). Nebyva k disposici samostatna
ucebna pro jazykovou vyuku, ale na fakultich jsou obvykle k dispozici volné ucebny, zpravidla pouze se
zékladnim vybavenim, tj. bild nebo zelena tabule (fixy, pfipadné kiidy, si lektor pofizuje vlastni), bez
techniky, Casto bez zasuvek. Pokud lektor chce pouZzivat tfidu s veSkerym technickym vybavenim (tzv.
jazykovou laboratof’), musi o tuto tfidu pisemné pozadat predem, zpravidla na zacatku aktuilniho tydne.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna pfevazné o ro¢ni kurzy soucasného hovorového jazyka ¢eského, soustfedime
se predev§im na néleZitou vyslovnost, na komunikaci v jednodus§ich, gramaticky spravnych vétach. Zadna

z univerzit nema opravnéni vydavat samostatné certifikaty o absolvovanych kurzech.

Lektor kromé samotné vyuky organizuje kulturné-osvétové programy jako napiiklad projekt ,,CESKA
BESEDA®, tradi¢ni setkdni u pamétniku Cs. legii, studentské video konference, on-line lekce ceského
jazyka, vydava vlastni populdrné-nau¢ny ctvrtletnik AVD REVUE (byvaji zde publikovany mimo jiné
studentské prace nartznd Cesko-ruskd témata), spolupracuje s konzuldtem pii pifipravé oficidlnich akci,

napomaha ¢eskym studentiim pfi piijezdu na stz do neznamého prostredi na Uralu apod.



Spolupréce s ostatnimi organizacemi

Lektor aktivné spolupracuje s ostatnimi univerzitami, kde se vyucuje CeStina jako vybérovy pfedmét (napf.
univerzita UralGAKhA), s Oblastni knihovnou Bjelinského, s mistnimi vojensko-historickymi kluby.
Spoluprice s Generalnim konsuldtem CR v Jekatérinburgu je piijemna, vécna. Viele dékuji jmenovitd panu
generdlnimu konsulovi Josefu MarSickovi 1 jeho zéstupci panu Petru Richtrovi. Oba jmenovani se snazi
vzdy vychazet vstiic nejen lektorovi pii piipravé rtznych projektl, ale také ruskym studentiim, kteii

------

do CR na stéze.

V letoSnim roce se podafilo navazat spoluprici s mistnim stitnim Gymnaziem ¢. 108 v Jekatérinburgu.
Z projektu détskych vytvarnych praci ,,Po ¢eskych stopach na Uralu“ byl publikovin ¢esko-rusky nésténny
kalendéaf, naslednd vystava détskych praci ,,Ural — mtij rodny kraj* v r. 2017 putuje po ZapadocCeském kraji.

Piipravuje se obdobn4 vyménna vystava déti z partnerské ZS Hartmanice (okres Klatovy).

Historie vyuky ¢eského jazyka a pedagogicky sbor

Cestina je v ramci vyuky cizich jazykt na UrFU nabizena od roku 2008. Kromé ¢estiny se na katedie studuji
1 dal$i slovanské jazyky — polStina, bulharStina, srbStina. V soucasné dobé na UrFU a dalSich mistnich
univerzitich je Cesky jazyk, prevazné jako kurz souc¢asného hovorového jazyka, vyucovan jednim rodilym

mluvéim.

Ucebni materialy

K vyuce praktického Ceského jazyka se zpravidla pouziva uCebnice ‘“Khotite govorit po-chesshki” Elgy
Cechové, piipadné jako doplitkovy materiél ,,Uchebnik cheshskogo jazyka“ A. G. Shirokovy, ,,Cviteni z
gramatiky a lexikologie“ A. Trnkové, dale fada ucebnic, které byly vydany ve spolupraci s UJOP UK v

Praze. Ve vyssich ro¢nicich se pracuje téZ s aktudlnimi publicistickymi texty i porady, napiiklad ze zdroju:

www.novinky.cz, www.rozhlas.cz, www.lidovky.cz, www.czechtourism.cz, www.ceskatelevize.cz apod.

Ubytovani a Zivotni podminky

Lektor oficidlné bydli (tj. je téZ piihlaSen k prechodnému pobytu) na jedné ze starSich koleji UrFU.
Ma narok jen na jednu mistnost, o socidlni zafizeni a kuchynku se musi dé€lit se spolubydlicimi z vedlejsiho
pokoje (letos — dva studenti vysSich ro¢nikil). Ubytovani na univerzité je v prub&éhu akademického roku
zajiStovano univerzitou. Podminky na koleji jsou velmi skromné (kolej pfed rekonstrukci). Lektor ma

k disposici pokoj pouze se zdkladnim vybavenim (skiin, stil, Zidle, policka na knihy, postel). Jednu deku a



polStat si vyzvedne proti podpisu pfi nastupu na kolej, povleCeni a prani pradla si zajiStuje saim v blizké
vetejné pradelné.

Ptistup na kolej je omezeny — lektor neustdle musi u sebe nosit propustku, navst€évy se mohou se zdrZovat
pouze do 22 hodin. Lektor si mliZze pozvat hosta pouze tfikrdt béhem roku, o ¢astéjsi navstévy by se muselo
oficidln¢ pozadat. Vice neni podle kolejniho fadu povoleno.

Prostor v kampusu (,,stud-gorodok*) je non-stop monitorovan kamerovym systémem, u vchodu je trvale
pfitomna ochranka, ktera hlida bezpecnost na koleji. Od 23 do 6 hodin je vchod na kolej uzavien. Pokud
v odivodnénych ptipadech lektor potfebuje opustit v tuto dobu kolej, je tieba oficidlné predem zazidat
u nadiizenych o propustku.

Bydleni na koleji ma i své plusy — cesta na vétSinu pracovist’ trva priblizné piil hodiny pésky. V centru mésta

se nachazi celé fada obchod, posta, pfi cesté mj. plavecky bazén, restaurace, jidelny, muzea, galerie aj.

Lektor m& moZnost pronajmout si byt, ale vzhledem k mistnim komerénim cendam se to nedoporucuje. Ceny
za prondjem bytu v Jekatérinburgu se pohybuji od Sesti set euro za mésic na okraji mésta za zanovni maly
byt. Cim bliZe do centra, tim vyrazngji roste cena. Veskeré sluzby se plati smluvné zvIast. ZaleZi na lokalité

dostupnosti metra, na velikosti aj. Na toto bydleni univerzita nepfispiva.

Vzhledem k tomu, Ze nedavno doslo ke spojeni dvou menSich univerzit v jednu federdlni UrFU, dochazi
k neustdlé optimalizaci univerzitnich struktur. Pavodni fakulty byly transformovény v instituty a
departamenty, které se stile upravuji. Tim dochazi k tomu, Ze se neustidle méni vztahy mezi lektorem a

nadfizenymi organy. Pii zajistovani vyuky se proto lektor miiZe spolehnout pouze sim na sebe.

Rady a doporuceni

1) Samostatnost, schopnost improvizace, a predevSim aktivni znalost ruského jazyka. Pouze se
znalosti angliCtiny se na lektorat jezdit nedoporucuje. Na pracovisti se lektor domluvi pouze rusky. Veskeré
podklady pro vizum a pracovni smlouvu si lektor musi vyfizovat samostatné, a to v rustiné. S nékterymi
kolegy by se jeSt¢ moznd domluvil anglicky, ale ruSti dfednici na angliCtinu nereaguji, zpravidla

odvolavajice na Ustavu RF, kde je uvedeno, Ze tfednim jazykem na tizemi RF je rusky jazyk.

2) Trpélivost. Pii vyfizovéani jakykoliv formalit ¢asto hlavni problém spociva v tom, Ze je tieba najit na
piisluSném pracovisti zodpovédného clovéka, ktery se zabyva konkrétni dil¢i otazkou, tu vyfeSit v ramci

ufednich hodin a termina a pokracovat dale v feSeni problému.

3) Diislednost. Clovék se setkdva Gasto s tim, Ze mistni piedstavitelé apardtu si interpretuji tstavu RF,

federalni zakony, vyhlasky a dalsi pravidla po svém. BohuZzel zdaleka ne kaZzdy cizinec se vyzna v ruském



pravnim systému, a proto Casto vznikaji nepiedvidatelné, zdanliveé nefeSitelné situace — kdyz se, naptiklad,

dva ufednici odvolavaji vzijemné jeden na druhého a ani jeden z nich nechce vydat pozadované potvrzeni.

4) DodrZovani apoliti¢nosti lektoratu. Doporucuje se vyhybat predev§im politickym tématiim, jakékoliv

kritice Rusii (z jejich pohledu Casto neopravnéné), RF a jeji posice v soucasném svété apod.

5) Respekt k mistnim pravidlim. Je tfeba zvyknout si na ¢astou piitomnost policie, ochranky, na namétkové
kontroly dokladii i osobnich véci pfi vstupu do univerzitnich prostor i na jinych vefejnych mistech (metro,

divadla, nadraZzi aj.). Cas od ¢asu byvaji vyhlaSovana poplachova cviceni (v riznou denni dobu).

6) Opatrnost. Na nckterych mistech, a to i v centru mésta, se v posledni dobé hodné stavi. Do sporadicky
zabezpecenych ohrad se zaala stahovat nejen podivnid individua, ale i toulavi psi, ktefi, obzvlasté po
setméni, obtéZuji kolemjdouci. Nedoporucuje se chodit na mistni trziSt¢ mimo pracovni dobu (na blizkych
skladkach Zije mnoZstvi potkanii a krys). Vzhledem k tomu, Ye v Jekatdrinburgu Zije hodné cizinct,
pfedevSim z byvalych sovétskych republik, je zde v nékterych Ctvrtich relativné vysSi kriminalita (jako

kapesni kradeze, apod.).

Od r. 2015 vétsina cizinct, ktefi chtéji na izemi RF pracovat, musi slozit oficidlni zkousku z ruského jazyka
a znalosti redlii. UrFU zatim nepoZaduje tuto zkouSku pii nistupu do zamé&stnéni, ale je to otazka Casu, kdy 1
naSe univerzita bude slozeni této zkouSky vyzadovat. Nicméné&, kazdy lektor, ktery neovlada plynné rusky
jazyk, by jej m¢l alesponn studovat v univerzitnich kurzech. UrFU kurzy ruského jazyka poskytuje pro

vSechny zahrani¢ni lektory za standardnich podminek jako pro jakékoliv jiné zajemce.

Zivot v Jekatérinburgu mé i celou fadu plusi, napiiklad, obchody, 1ékarny, kavarny jsou asto otevieny po
cely tyden do pozdniho vecera. Dobfe funguje metro, ale bohuzel pouze jedna linka, zato napii¢ méstem. Za
negativa lektor povaZuje Casté dopravni zacpy, pfedevSim v centru meésta, problémy s parkovéanim,

nedostateCny méstsky informacni systém apod.

Informace o destinaci: Ruska federace, Jekatérinburg

Ruskou federaci tvofi 85 subjektii — 22 republik, 3 mésta federdlniho vyznamu (Moskva, Sankt Petérburg,
Sevastopol), 9 kraji, 46 oblasti, 1 autonomni oblast (Zidovské autonomni oblast), 1 pronajimané teritorium
(dzemi kosmické zdkladny Bajkonur v Kazachstanu), 9 federalnich okruht a 1099 mést. VSechny subjekty
RF (regiony) jsou rozd€leny do deviti federalnich okruhii: Centralni, JiZni, Severozapadni, Dalnovychodni,

Sibifsky, Uralsky, Povolzsky, Severokavkazsky federalni okruh, Krymsky federalni okruh.



Mésto Jekatérinburg je administrativnim, hospodaiskym i univerzitnim centrem Sverdlovské oblasti a
Uralského federdlniho okruhu. Né&kdy byva oznaCovan jako ,hlavni mésto Uralu®. Jednd se mj.
o ekonomicky nejvyznamnéj$i oblast Uralu. Byva povaZovano za tfeti nejvétsi mésto v Rusku. Maji zde
sidlo vSechna ministerstva oblastniho vyznamu (jejich struktura pfiblizné odpovida federalnim), vyznamné
ruské i svétové firmy zde maji zpravidla pobocky. Mésto je vyznamnou dopravni, a to leteckou i Zelezni¢ni

kiizovatkou v Rusku.

V Jekatérinburgu 28. 6. 2017

Mgr. Radan Kapucian, e-mail: radankapucian@seznam.cz
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